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TEXTE

1 Avec la sortie du premier volume de la collection « FrancophonieS »
développée chez L'Harmattan, Pour une francophonie plurielle, pluri-
lingue et pluricentrique en fin d‘année 2022, il nous paraissait intéres-
sant et essentiel au regard de la réflexion menée dans le présent nu-
méro de la Revue internationale des francophonies, de nous arréter
sur cet ouvrage centré sur des problématiques qui lui font écho.
Parce quil a la volonté de formaliser le cadre épistémologique sur le-
quel s'est développé le réseau FrancophonieS né a la Haute Ecole de
Lucerne en 2010, réseau qui, a travers diverses manifestations scien-
tifiques et l'intégration de multiples institutions et universités franco-
phones en son sein, a vu son influence s'étendre peu a peu, cet ou-
vrage constitue une base de réflexion pour toute la communauté de
chercheurs et usagers qui pensent la F/francophonie de maniere
heuristique.

2 Premier volet dune série de 5 volumes qui ont la volonté de
« (re)penser la francophonie comme plurielle (...), plurilingue (...) et
pluricentrique » y abordant notamment les concepts de « diversifica-
tion, pluralité, contextes, variation, connexion... », concepts qui ja-
lonnent les différents articles de ce numéro de la Revue internatio-
nale des francophonies, ce volume a pour visée premiere de définir ce
que sont ces francophonieS.
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Les origines diverses des contributeurs, notamment celles de nos
deux collegues chargées de diriger cet ouvrage, Mariella Causa de
I'université de Bordeaux et Suzanne Richard qui officie dans diverses
institutions du Québec, sont un premier gage de cette pluralité an-
noncée permettant de sortir d'une francophonie auto centrée.

Introduit par un article de présentation! qui rappelle le cadre fonda-
teur du réseau FrancophonieS, I'ouvrage propose 8 autres contribu-
tions. Au-dela de ce texte d'introduction qui justifie la collection qui
vient d’'étre lancée, les 4 textes suivants tentent d'en définir le cadre
épistémologique et de situer la réflexion partagée dans une perspec-
tive actuelle plurielle. Ce sont ensuite des articles situés, au sens
d’inscrits dans divers contextes, qui permettent d’illustrer concrete-
ment les propos mis en avant dans ce cadre défini.

C'est a Victor Saudan? et a Laurent Gajo 2 qu’il a été demandé de dé-
velopper un certain nombre de « remarques preliminaires, en lien
avec le projet d’élaboration d'une didactique de la francophonie pluri-
centrique, plurilingue et plurielle ». Leur contribution en lien avec la
mise en ceuvre d'une didactique de la francophonie(s) se développe
autour de trois objectifs, a savoir « identifier l'existence d'une pers-
pective francophone de la formation », « comprendre I'importance du
contexte dans la définition des objets d'enseignement et des modali-
tés de formation » et « documenter les objets /ressources sur lesquels
portent l'enseignement francophone et la construction de l'identité
francophones ». Leur propos, dont l'idée est d'essayer de tendre vers
une francophonie contextualisée Set plurielle, éclaire sur les orienta-
tions que veut prendre la collection dans laquelle s'inscrit ce volume
initial. Apres un rappel du cheminement et des fondements qui ont
amené a cette nécessaire formalisation que constitue cette nouvelle
collection dans le sillage de la naissance du réseau FrancophonieS, en
2010, ils nous exposent les différents chantiers® que se sont donnés
ses membres dont les réflexions vont alimenter les prochains numé-
ros de la collection « FrancophonieS » dont ils rappellent quelle
« veut offrir des ressources pour questionner la francophonie et la di-
dactiser », a travers « plusieurs voix et plusieurs voies ».

Nous retrouvons ensuite Pierre Martinez a la manceuvre, au regard
de son long parcours au cceur de la Francophonie, pour une réflexion
actualisée sur le sujet’. Aprés avoir rappelé que l'enjeu est de reposi-
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tionner la francophonie, au sens de la « replacer dans le jeu des
langues de la planete » et par conséquent de la « mettre en jeu », il
présente cette actualisation autour de trois entrées qui sont de
« proposer des criteres de méthode » afin de formaliser une descrip-
tion actualisée des Francophonies actuelles, de « les situer dans des
contextes de plurilinguisme » et de les rendre opérationnels en les
« inscrivant dans la réalité » des formations initiale et continue des
enseignants en charge du projet francophone.

Apres avoir présenté quelques nécessaires rappels historiques les
liant au passage a de nombreux écrivains et autres chercheurs, il pro-
pose des « angles d’approche différents », pour mieux aborder la
Francophonie 8 au regard « des objectifs qu'elle s'assigne », autour de
trois approches qui seraient « sociolinguistique, symbolique, géopoli-
tique ». Il y voit une remise en jeu permanente de la langue frangaise,
dans un ensemble qu'il situe au sein de « plusieurs Francophonies ».
Son développement, autour de l'objet complexe qu'est la F/franco-
phonie, n'est pas sans contradictions, et découvrir en quoi cela l'est,
ainsi que les perspectives conséquentes que cela engendre, ouvre
pour le lecteur, des champs de réflexion intéressants. Y sont alors
évoqués les dimensions politiques, heuristiques - au sens pluridisci-
plinaire - mais aussi didactique, que se doit d'intégrer 'approche ac-
tualisée qu'il préconise, autour d'une « articulation entre recherche et
action ».

Dans la lignée des articles précédents, Christophe Traisnel ? et Eliana

Razafimandimbimanana I, poursuivent a travers leur contribution, !
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le travail de cadrage engagé dans ce premier volume en présentant la
francophonie sous le regard croisé de différentes disciplines, a abor-
der comme ce qui « fait débat et est faite de débats ». Ils y voient
d’ailleurs un objet « insensé » au sens, comme ils le précisent, ou la
notion « échappe au consensus ». Le panorama qu’il nous est proposé
de parcourir, veut nous permettre d'observer cet « insensé » a travers
le prisme des sciences du langage et la dimension sociolinguistique
qui les animent, mettant en avant les « diversités linguistiques » et
« les minorités sociales », sans omettre de rappeler les nombreux
« questionnements historiques, politiques, épistémiques, discursifs
ou encore idéologiques » qui peuvent étre attachés a la notion. En
écho a cette dimension sociolinguistique essentielle, les entrées di-
dactiques qui y sont associées, mettent en avant les « approches plu-
rilingues et pluriculturelles », et interrogent sur ce que serait une
science des francophonies, a actualiser au prisme de la « “créolisa-
tion” au sens d'imprévisible et de relations mutuellement impac-
tantes » : un vrai sujet de débat et de confrontation d’'idées en pers-
pectives.

Au-dela de cette entrée liée aux sciences du langage, dans le cadre de
ce « panorama pluridisciplinaire » annoncé, d’autres sciences sociales
sont convoquées, méme si l'objet « francophonie » n'y est pas central.
Sont ainsi évoquées les sciences politiques, la sociologie, I'anthropo-
logie, I'histoire, mais aussi les disciplines juridiques, ainsi que I'¢cono-
mie dans son lien avec les langues au sein des eéchanges commer-
ciaux. La dimension sociographique n'est pas en reste, notamment
dans sa composante démographique, mettant en avant les notions
d'espaces et de contextes, qui y sont corrélées. Lidée principale de ce
parcours en disciplines résulte comme le disent nos deux contribu-
teurs d'une volonté de « “désophistiquer” la francophonie », et de dé-
velopper une approche heuristique des francophonies, qu’ils sou-
haitent « collaborative ».

On ne pouvait clore cette entrée en francophonieS sans aborder de
maniere explicite la dimension interculturelle que revét l'approche
contextualisée proposée en ce volume. Cest ainsi que Jean-Louis Du-
mortier 12 s'y attelle a travers sa contribution 3, 11 y fait bien évidem-
ment état de diversité et d'hétérogénéité, notamment dans le mouve-
ment migratoire mondial actuel. Cela, nous dit-il, n'est pas sans en-
gendrer des « tensions », ou l'identité des uns et des autres est mise a
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rude épreuve, d'ou la nécessité de les « apaiser », en dotant les « indi-
vidus de compétences interculturelles ». Il y évoque plusieurs notions
qui sont associées a linterculturalité, telles que représentations,
communautarisme, altérité, différences... Il fait référence aussi a 'ou-
vrage de Francois Provenzano ', qui met en avant deux discours an-
tagonistes sur la francophonie, I'un qui se veut protecteur de la
langue francaise ancré dans la tradition et l'autre qui veut la « vivifier
par différents moyens », porté par l'innovation. Cest a partir de ces
différents éléments qu'il nous invite a réfléchir autour du questionne-
ment sous-entendu dans le titre de son article « Enseigner du fran-
cais et de la littérature en langue francaise selon la perspective dun
francophone : est-ce a dire ? »°_ y voyant une attention a davantage
accorder « aux usages et aux usagers, quaux systemes », que sont la
langue francaise et la littérature en langue francaise. Il interroge alors
les places de l'enseignant de francais, celles des éleves, mais aussi
Iimportance a donner aux variables lieux et temps, dans ce souci
d’éducation interculturelle. En parcourant son raisonnement, on
verra que les termes « variation » et « adaptation » se doivent de
remplacer ceux de « standard » et « écart » au sein de cet enseigne-
ment du francais et de littérature en langue francaise dont on appre-
ciera le marquage pluriel porté par les partitifs « du » et « de ».

On pourra toutefois regretter que seule la dimension enseignement
est ici développée sans étre associée de maniere explicitée a celle de
l'apprentissage qui implique ceux et celles - pourtant évoqués - a qui
est destiné cet enseignement, et constitue un des versants de I'édu-
cation interculturelle, li€ au processus denseignement-
apprentissage.

Ce qui fait aussi la valeur de cet ouvrage, c'est qu'il ne se contente pas
de proposer simplement des orientations de pensée mais bien qu'il
nous offre la possibilité de voyager dans la diversité annoncée et de
nous poser aussi bien dans des territoires du Nord tels que la Rouma-
nie et la Moldavie, a travers le regard d'un Wallon, que dans des es-
paces du Sud que sont le Cameroun et le Maroc. A cette déclinaison
spatiale s'y ajoute un hommage a Hayat Kertaoui, linguiste et didacti-
cienne disparue il y a peu, co-autrice, de l'article situé au Maroc, qui a
travers un bref rappel de son parcours universitaire débute il y a plus
de 30 ans, nous montre aussi, a travers son cheminement, la dimen-
sion évolutive et historique que revét notre sujet de réflexion partagé.
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Sans rentrer dans les détails de ces dernieres illustrations contextua-
lisées, juste quelques mots pour a la fois mettre en avant certaines di-
mensions de cette francophonie plurielle et donner aux lecteurs
I'envie de les découvrir dans la pluralité qu'elles constituent.

C’est ainsi que Robert Massart 16 nous trace le portrait de cette « ile
latine au milieu d'un océan slave et magyar » que constitue la Rouma-
nie, a laquelle on peut associer la Moldavie. Au-dela d’'une francophi-
lie historique nourrie des le milieu du xix® siecle par les élites du pays,
les liens étroits entre le roumain et le francais, dans la proximité lin-
guistique originelle pan romane qui les unit, offrent une singularite
francophone portée par les locuteurs du pays, a travers leurs pra-
tiques langagieres et la dimension interculturelle qui les faconnent.

Autre lieu, autre contexte avec le Cameroun, territoire qui a pour
particularité, a la différence des autres pays francophones d’Afrique
subsaharienne, d’avoir une « identité a la fois francaise et anglaise »

7, comme nous le rappelle

du fait de son histoire coloniale singuliére !
Joseph Abah Atanga!8. Son propos, au-dela de la présentation de la
situation camerounaise, lui permet de maniere plus générale de voir
la francophonie tel un « pot-pourri culturel harmonieux » dont cha-
cun pourra partager ou non l'avis et de faire référence, comme nous
I'abordons dans ce numéro de la Revue internationale des francopho-
nies, au géographe Onésime Reclus quand il parle des « francopho-

nies unies ».

Derniere étape de ce voyage, le Maroc, ou le sujet est abordé sous sa
dimension académique, par Fatima Zohra Itfahen!® et Hayat Ker-
taoui?Y, dans la réalité sociologique, économique marocaine actuelle.
Elles y montrent un changement de paradigme qui nous fait passer
d'une francophonie académique élitiste développée autour d'une re-
présentation normée telle quelle était encore dans les années 1990, a
une francophonie actuelle intégrant les dimensions plurilingues et
pluriculturelles qui sont celles du Maroc, davantage construite
comme une « francophonie choisie et non-imposée ».

Ce premier volume constitue une mise en bouche pleine de perspec-
tives et de débats : aussi c'est avec impatience que nous attendons les
quatre suivants, dans la déclinaison des aspects de cette F/franco-
phonieS 2! plurielle, plurilingue et pluriculturelle, en perpétuels mou-

vements et créativité qu'il nous est donné(s) a voir, notamment au
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cceur de cette indianocéanité qui constitue le cadre de nos réflexions
dans ce présent numéro de la Revue internationale des francophonies.
Peut-étre y verrons-nous une réflexion qui abordera de maniere plus
explicite la dimension historique liée au processus de F/francopho-
nie, qui, si elle n'est pas mise de coté dans ce numéro, mérite sans
doute un développement qui lui soit davantage consacreé.

NOTES

1 Mariella Causa et Suzanne Richard, « Introduction et présentation du vo-
lume », p. 13-21.

2 Professeur en linguistique francgaise et études francophones, Haute école
pédagogique de Lucerne.

3 Professeur Ordinaire, directeur de 1'Ecole de langue et de civilisation
francaises a I'Université de Geneve.

4 « Les francophonies - Un concept en émergence pour la formation des
enseignant-es et les contextes de la migration », p. 23-46.

5 Ils définissent 4 types de contextes : le francais langue étrangere, le fran-
cais langue seconde nécessaire, le francais langue seconde optionnelle/ac-
cessoire et le francais langue premiere.

6 Ils sont au nombre de 5.
7 « Francophonies d’'aujourd’hui et d'ailleurs », p. 47-74.

8 Nous écrivons « Francophonie » ici avec un F majuscule, tel que Martinez
I'utilise dans son propos.

9 Professeur agrégé de science politique a I'Ecole des hautes études poli-
tiques de I'Université de Moncton (Canada).

10 Maitresse de conférences en sciences du langage a I'Université de Tou-
louse.

11« Francophonie(s) : faire science d'un objet de recherche “insensé” »,
p. 75-99.

12 Enseignant de didactique du francais, retraité de I'Université de Liege.

13 « Contribuer a I'¢ducation interculturelle : enseigner le frangais et la lit-
térature en langue francaise selon la perspective d'un francophone », p. 101-
124.
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14 Francgois Provenzano, Vies et mort de la francophonie. Une politique fran-
caise de la langue et de la littérature, Bruxelles, Les impressions nouvelles,
2011, 288 p.

15 Ibid., p 108.

16 Professeur de didactique du francais et de littératures francaises, Haute
Ecole du Hainaut - Condorcet, Mons.

17 Rappelons que ce double lien avec la France et I'Angleterre, résulte du
mandat que leur a donné la Société des Nations, a la fin de la Premiere
Guerre mondiale, a la suite de la défaite de I'Allemagne qui en avait fait un
protectorat au siecle précédent.

18 Ph. Doctor, chargé de cours a I'Ecole normale supérieure de Yaoundé.

19 Professeure de I'Enseignement supérieur, Vice-Présidente chargée de la
Recherche, de la coopération et des partenariats a I'Université Cadi Ayyad
de Marrakech.

20 Professeure de I'Enseignement supérieur au département de Langue et
littérature frangaises a la Faculté des lettres et sciences humaines de 'Uni-
versité de Cadi Ayyad de Marrakech (décédée en 2021).

21 On voit bien ici, ne serait-ce que par les différentes formes écrites utili-
sées - Francophonie / francophonie / francophonieS - que le sujet est
complexe et mérite de poursuivre les échanges et réflexions, dans une per-
pétuelle actualisation.
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